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August 25, 2022, Lunenburg YC
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6:00 pm ADT on Zoom (5pm EST)
18h HAA (17h HAE) sur Zoom

CANADIAN OPTIMIST DINGHY ASSOCIATION
ASSOCIATION CANADIENNE DE VOILE EN OPTIMIST



● Basic mandate of CODA! (Article #2 Constitution)
Mandat de l’ACVO (Statuts article 2)

■ Promote Optimist sailing/racing in Canada
Promouvoir l’Optimist au Canada

■ Relate to IODA/Sail Canada
Faire le lien avec l’IODA et Voile Canada

■ Protect the class integrity
Protéger l’intégrité de la classe

Welcome
Bienvenue



● Basic mandate of CODA (Article #2 Constitution)
Mandat de l’ACVO (Statuts article 2)

■ Sanction national, provincial and regional regattas
Homologuer les régates nationales, provinciales et régionales

■ Select members for International Events teams
Choisir les membres des équipes internationales

■ Ensure the Canadian Championship is held annually and 
according to IODA standards
Assurer la tenue d’un championnat national conforme aux normes de l’IODA 
annuellement.

Welcome
Bienvenue



2022 Agenda
Ordre du jour 2022

1. Welcome to 2022 AGM (Bylaw #16)

Accueil à l’AGA 2022 (Règlement no 16)

2. Quorum (Notice given June 13, 2022/  10 members 
min. Bylaw #13)
Quorum (avis publié le 13 juin, 2022/ 10 membres min. 
Règlement no 13)

3. Minutes from 2021 AGM 
Compte rendu de l’AGA 2021

4. Officers/Committees reports
Rapports des directeurs/comités

5. 2023 Canadian Championship
Championnat canadien 2023

6. 2023 Membership dues
Frais d’adhésion 2023

7. Motions
Résolutions

8. Nominations/Elections 2023
Mises en candidature/élections 2023

9. Other Business
Varia

10. Adjournment
Clôture de l’assemblée

http://www.optican.org/wp-content/uploads/2022/08/2021-CODA-AGM-Presentation-Minutes.pdf
http://www.optican.org/wp-content/uploads/2022/08/2021-CODA-AGM-Presentation-Minutes.pdf


AGM held via ZOOM on November 16, 2021
Tenue par ZOOM le 16 novembre 2021

Called to order by CODA President, Kevin Ramsey
Ouvert par Kevin Ramsey, président de l’ACVO

1. 2020 minutes were reviewed and voted on for 
acceptance. Motion. Seconded.
Un compte rendu de l’AGA de 2021 est présenté et approuvé par l’assemblé

Review of 2021 Minutes
Sommaire du compte rendu de 2021



2. 2021 year was reviewed - Impact of COVID on 
registration/team/finances
L’année 2021 est passée en revue - impact de la COVID sur l’adhésion, les équipes et les 
finances

3. 2021 Canadians canceled. International Teams 
Qualifier held at RCYC on Thanksgiving weekend
Annulation des Canadiens 2021. Des qualifications se sont tenues à RCYC pendant la fin 
de semaine de l’Action de Grâce.

4. 2022 IODA events reviewed
Présentation des championnats de l’IODA pour 2022

Review of 2021 Minutes
Sommaire du compte rendu de 2021



5. Chester YC and Lunenburg YC announced they would 
co-host host the CODC in 2022.
Chester YC et Lunenburg YC ont annoncé qu'ils organiseraient conjointement le CCVO 
en 2022.

6. Membership dues were increased to $50/yr.
Les frais d’adhésion ont été augmentés à 50$/an.

7. The slate of 2022 CODA officers was presented and 
elected
Les directeurs de 2022 sont élus

Ian Kinnear, CODA secretary

Review of 2021 Minutes
Sommaire du compte rendu de 2021



1. Sailing is BACK! Regattas, clinics, and travel!
La voile est de retour ! Régates, cliniques et voyages à l’étranger !

2. Proposal/bid process for CODC standardized, 
timelines lengthened.
Normalisation du processus de candidature pour le CCVO, échéanciers prolongés.

3. New Henrik Moberg-Parker trophy for class 
development approved, other trophies repaired.
Nouveau trophée en l’honneur d’Henrik Moberg-Parker pour le développement de la 
classe. Les autres trophés ont été réparés.

2022 In Review
Rapport de la présidente pour 2022



4. Establishment of closer relationships with Sail 
Canada, SailGP Canada and Provincial Organizations.
Rapprochement avec Voile Canada, SailGP Canada et les fédérations provinciales.

5. Developed a repository for board documents to 
assist with continuity.
Création d’une archive pour les documents de l’Exécutif pour assurer la continuité.

6. CODA compiled a position on Safe Sport for CODA.
l’ACVO a colligé une position sur la sécurité dans le sport pour l’ACVO.

2022 In Review
Rapport de la présidente pour 2022



2022 In Review
Rapport de la présidente pour 2022

7. Secured 2 sponsorship programs (Max Marine, Fogh 
Marine) and more donations.
Robert a démarché 2 commanditaires (Max Marine et Fogh Marine) et des dons.

8. ITC has solidified coach selection process, 
standardized rates, taken on uniform ordering, and 
handles financial transactions for teams.
CEI ont normalisé le processus de sélection des entraîneurs, s’occupent de la 
commande des uniformes et se chargent des transactions pour les équipes.



2022 In Review
Rapport de la présidente pour 2022

9. Adding heritage and resources to CODA website 
(history of trophies, past winners).
Ajout d’archives et de ressources sur le site web de l’ACVO (historique des trophées 
et liste des récipiendaires).

10. Based on the successful Lemon Clinic, building a 
clinic ‘how to’ template for future clinics.
Documente l’organisation des cliniques en se basant sur le succès de la clinique 
Citron.



2022 In Review
Rapport de la présidente pour 2022

11. New National High Performance Training Camp.
Nouveau camp national d’entraînement de haute performance.

12. Added 4 free Parent Clinics to the CODC this year.
Ajout de 4 cliniques gratuites destinées aux parents au CCVO cette année.

13. Ensured clinic and CORK participants are members.
Obligation d’adhésion à l’ACVO pour les cliniques et pour CORK.



2023: Looking Ahead
Rapport de la présidente pour 2022

1. Continue to drive collaborative clinics for coaches 
and sailors. Develop and support coaches. We want 
people out of their “silos” and sharing knowledge 
and opportunities! Invite others to join in on your 
plans and training. 
Continuer d’organiser des cliniques collaboratives pour les entraîneurs et les 
athlètes. Nous voulons qu’il y ait un partage de la connaissance et des opportunités! 
Invitez les autres à participer et à partager vos activités.



2023: Looking Ahead
Rapport de la présidente pour 2022

2. Focus on attracting girls to the class.
Augmenter l’attractivité de la classe pour les filles.

3. Focus on green fleet and driving the “top of the 
funnel”.
Se concentrer sur la flotte verte pour augmenter la base de la pyramide.

4. Greater collaboration with provincial and national 
bodies.
Meilleure collaboration avec les organisations nationales et provinciales.



2023: Looking Ahead
Rapport de la présidente pour 2022

5. Optis are about having FUN and the kids!! This is 
step #1 folks in your kids’ sailing. Don’t lose 
perspective on the long game. We want sailors for 
life.
Le but de l’Opti est le PLAISIR et les enfants! C’est la 1re étape pour vos enfants. Il ne 
faut pas perdre de vue l’objectif ultime: développer des marins pour la vie.



2023: Looking Ahead
Rapport de la présidente pour 2022

6. Add costs for international events, pathway 
documents, green fleet resources to website.
Ajouter les coûts des événements internationaux, les documents de progression et 
des ressources pour les flottes vertes dans le site web.

7. Ensure members continue to see the value in the 
class association.
S’assurer que les membres continuent de voir une valeur ajoutée à l’association de 
classe.



2022 Registrar’s Report
Rapport du registraire pour 2022

1. Continued growth in 2022 (+27%).
Croissance de l’adhésion en 2022 (+27 %).

a. Past pre-COVID numbers (196), above 2016 (201).
Au-dessus des niveaux pré-pandémiques (196) et 2016 (201).

b. Clinics, CORK and CODC drive numbers.
Les cliniques, CORK et le CCVO sont d’importantes sources de membres.

2. Strong influx of Atlantic members (CODC) this year 
(417%)!
Forte croissance de l’adhésion des Maritimes (CCVO) cette année (417%)!



2022 Registrar’s Report
Rapport du registraire pour 2022

3. Gender ratio remain at 2:1. Need more girls!
Le rapport des genres demeure à 2:1. On a besoin de filles!

4. Cannot evaluate the cohorts and fleets this year. Too 
many members (41%) did not provide their date of 
birth at registration!
Impossible d’évaluer les cohortes et les flottes cette année. Trop de membres (41 %) 
n’ont pas fourni leur date de naissance lors de l’inscription!

5. Good increase of coaches registered (28).
Hausse du nombre d’entraîneurs inscrits (28). Guillaume Godbout, CODA 

Registrar



2022 Membership by Region*
Adhésion de 2022 par région*

Region 2022 2021 2020 2019 2018 2017 2016

West 22 28 13 28 43 20 40

Ontario 58 72 43 95 89 90 86

Québec 56 48 22 56 54 51 39

East 62 12 8 18 26 43 35

Foreign 9 2 0 4 1 5 1

Total 207 162 86 196 213 210 201

* Includes junior membership and coaches / Inclut les entraîneurs et les membres junior



2022 Gender by Region*
Genres par région pour 2022*

Region Male Female Total

West 14 6 20

Ontario 36 17 53

Québec 28 14 42

East 39 17 56

Foreign 7 1 8

Total 124 55 179

* Includes junior memberships only / Inclut les membres juniors seulement



2022 Registration by Gender*
Adhésion par genre en 2022*

Year Male Female Total

2017 150 60 210

2018 154 59 213

2019 134 67 201

2020 72 29 101

2021 110 52 162

2022 141 66 207

*Includes coaches. In 2022, we had 17 male coaches and 11 female coaches. / 
Inclut les entraîneurs. En 2022, nous avions 17 entraîneurs et 11 entraîneuses.



2022 Fleet Progression
Progression des flottes en 2021

Fleet Flotte Age % 2022 % 2021 % 2020 % 2019

White Blanche <11 n/a 16 14 16

Blue Bleue 11-12 n/a 35 28 26

Red Rouge 13-15 n/a 48 57 58

Aged-out Âgé >15 n/a 1** 1* -

Aging out Trop âgé 15+ n/a 5 10 -

*New member, probable error in date of birth. / Nouveau membre, erreur de saisie probable.
** Aged-out member who registered early and unknown date of birth. / Membre trop âgé qui a renouvelé tôt dans l’année et 
membre d’âge inconnu.

Members must provide their DOB to enable us to evaluate the 
cohorts!
Les membres doivent fournir leur date de naissance pour que nous puissions faire le suivi!



● 28 hulls registered, same as last year.
28 coques enregistrées cette année, comme l’an passé.

○ Sail numbers at 1885.
Numéros de voile à 1885.

○ Binnacle continues to be a strong partner.
Binnacle continue d’être un excellent partenaire.

● Reminder: numbers associated with hull, not sailors!
Rappel : les numéros sont associés aux coques pas aux barreurs!

2022 Hull Registrations
Enregistrement des coques en 2022



2022 Treasurer’s Report (approx.)
Rapport de la trésorière pour 2022

2022 2021 2020

Revenue / Revenus 112,937.41 $ 21,536 $ 2,864 $

Expenses / Dépenses 127,037.99 $ 19,705 $ 3,553  $

Net / Net -14,100.58 $ 1,832 $ -689 $

Jillian Ruch, Treasurer



2022 Revenue (approx)
Revenus pour 2022

2022 2021 2020
Membership Dues / Adhésions 8,700.15 $ 5,623 $ 3,005 $
Regatta Levies / Droits de régate tbd 15,663 $ 0 $
- CODA Clinic Revenue / Revenus de 
cliniques de l’ACVO

5,587.40 $ 0 $ 0 $

- Sponsorship / Commandites 8,000.00 $ 250 $ 0 $

IODA payments in / Entrées IODA 90,585.32 $ 28,510 $ N/A

Total / Total 112,937.41 $ 21,536 $ 3,005 $



2022 Expenses (thus far)
Dépenses pour 2021

2022 2021 2020
- Development & 
Clinics / 
Développement et 
cliniques

Approx. 
15,693.00 $

623 $ 0 $

- Fall Qualifier / 
Séance de qualifications

495.02$ 13,787 $ -

- Promotional 
Items/ Promotion

1,115.69 $ 2,882 $ 328 $

- Insurance & Prof. 
Fees/ Assurances et 
frais professionnels

88.07 $ 1,070 $ 1,835 $

- Website / Site web 690.00 $ 690 $ 690 $



2022 Expenses (thus far)
Dépenses pour 2021

2022 2021 2020
- Membership Fees  
/ Adhésion

589.92 $ 
(IODA)

543 $ 600 $

- Bank Fees & Misc./ 
Banque et divers

45.00 $ 110 $       100 $

Refund from SUDS 
2020 teams / 
Remboursement 
équipes 2022 SUDS

18,294.08 $ N/A N/A

Coaches - Shirts for 
regatta / Entraîneurs - 
chandails

514.47 $ n/a n/a

IODA payments out 
/ Paiements IODA

89,512.74 $ n/a n/a

Total / Total 127,037.99 $ 19,705 $ 3,553 $



Highlights
Points clés

● As we move from COVID restricted regattas to open regattas it has been wonderful to 
see so many Optimist sailors our sailing this season.
Alors que les restrictions liées à la COVID ont été, nous avons eu des régates ouvertes. C’était extraordinaire de voir 
autant d’athlètes en Optimist cette saison.

● Regattas kicked off with Spring Dinghy, OptiJam, Sail East, Ark, Sailfest and some 
sailors travelling to Kingston for CORK.
Les régates ont débuté avec Spring Dinghy, suivie d’OptiJam, SailEast, Ark, Sailfest et certains athlètes se sont rendus 
à Kingston pour CORK.

● There is still more to come this season with NS Provincials, October 1-2 and Fall Dinghy 
October 22-23.
Encore à venir cette saison : les provinciaux de N.-É. (1-2 oct.) et Fall Dinghy (22-23 oct.).

● Goals for the future in NS is growth in membership sailors and coach education.
Objectifs futurs en N.-É. : croissance de l’adhésion et formation des entraîneurs.

Regional Report - Atlantic
Rapport régional - Maritimes

Mike Smith, Atlantic representative



Points clés
Highlights

● Nombre de membres ACVO de retour au niveau 2019.
CODA Membership back to 2019 level.

● Nombre de membres ACVO QC au niveau de ON et Maritimes.
CODA QC Membership at par with ON and Atlantic.

● Plus de 30% des membres QC ACVO sont des filles.
More than 30% of CODA QC members are girls.

Rapport régional - Québec
Regional report - Québec



Points clés
Highlights

● Démarches de rapprochement avec Voile Québec.
Efforts to increase collaboration with Voile Québec.

● Excellente collaboration et entraide entre les clubs 
de voile et les parents.
Great collaboration and mutual support between yacht clubs and 
parents.

Rapport régional - Québec
Regional report - Québec



Points clés
Highlights

● 4 régates régionales et plusieurs locales.
4 regional regattas and many local.

Rapport régional - Québec
Regional Report - Québec

Champ Fleet: 31
Green Fleet: 7

Champ Fleet: 41
Green Fleet: 17

10-11 Sept. 2022 8-9 Oct. 2022



Points clés
Highlights

● Bonne participation aux régates nationales.
Strong presence in national regattas.

Rapport régional - Québec
Regional Report - Québec

Champ Fleet: 28 (25%)
Green Fleet: 3 (33%) Champ Fleet: 21 (20%)

Green Fleet: 



● La Clinique Citron - The Lemon Clinic

○ 14 clubs de voile (5 provinces et France).
14 yacht clubs (5 provinces and France).

○ 33 athlètes, 16 entraîneurs et 2 entraîneuses-chefs.
33 sailors, 16 coaches and 2 head-coach.

○ 20+ bénévoles, 40+ parents.
20+ bénévoles, 40+ parents.

○ Formation pour tous: athlètes, entraîneurs et parents!
Training for all: sailors, coaches and parents!

Rapport régional - Québec
Regional Report - Québec

Thank you HYC!

Merci Carmen!
Merci Tine!



Défis pour l’avenir - le développement durable
What we need to do - sustainable development of the fleet

● Attirer, former, motiver et retenir les entraîneurs (garçons et filles).
Attract, train, motivate, and retain coaches (male and female).

● Encourager rapidement le bénévolat des parents (former, promouvoir, etc.).
Encourage parents to volunteer early (train, promote the idea, etc.).

●
● Promouvoir l’Opti et l’ACVO auprès des jeunes, clubs, écoles et parents.

Promote the Opti and CODA with juniors, clubs, schools, and parents.

Rapport régional - Québec
Regional Report - Québec

Robert Cassius de Linval, représentant du QC



Highlights
Points clés

● Growth in CANSail programs.
Croissance des programmes VoileCAN.

● 6+ regional regattas / 6 régates régionales.

● Increased regatta participation.
Augmentation de la participation aux régates.

● Return of international competitors at CORK.
Retour des concurrents internationaux à CORK.

● Lots of interest in development clinics!
Beaucoup d'intérêt pour les cliniques de développement!

Regional Report - Ontario
Rapport régional - Ontario



Growth in 2022
Croissance en 2022

● Post Pandemic demand for outdoor summer programming.
Demande post-pandémique pour la programmation estivale en plein air.

● Considerable growth potential in CANSail 1-2 - Gateway to the Opti.
Potentiel de croissance considérable dans VoileCAN 1-2 - Porte d’entrée pour l’Opti.

● Surge in green fleet expected to continue!
L'essor de la flotte verte devrait se poursuivre!

● Resulting increased demand for Instructors.
Augmentation de la demande d'instructeurs qui en résulte.

Regional Report - Ontario
Rapport régional - Ontario



Regional Report - Ontario
Rapport régional - Ontario

Lots of regattas!
Beaucoup de régates!

● Lilac @ RHYC - 20 participants 
● Seahorse @ ABYC - 35 participants 
● Steers/Four Sisters @ PCYC - 56 participants (28 Green fleet / Flotte vert) 
● Opti Cork @ POH - 119 participants 

        More to come / Plus à venir
● Cork Fall @ POH and Pumpkin Bowl @ BYC



● Support of high performance Opti Sailing in Canada. 
Soutenir la voile d’élite en Opti au Canada.

● 28 athletes invited based on regattas in 2021 + 2022.
Invitation à 28 athlètes selon les régates de 2021 et 2022.

● Collaboration with Sail GP “We CAN Inspire” Program
Collaboration avec le programme We CAN Inspire de 
SailGP.

Inaugural CODA National Training Camp @ POH (Aug 9-12)
1er camp d’entraînement national de l’ACVO @ POH (9-12 août)



● CODA plans to make it an annual event.
L’ACVO veut en faire un événement annuel.

● 2023 camp selection to be based on 2022 CODC results.
La sélection de 2023 sera basée sur les résultats du CCVO 2022.

● Selection criteria TBA on CODA website.
Les critères de sélection seront affichés dans le site web de l’ACVO.

CODA National Training Camp (2023)
Camp d’entraînement national de l’ACVO (2023)



Regional Report - Ontario
Rapport régional - Ontario

Dates Event / événement Location / Endroit Coaches / Entraîneurs

Regatta + training
Régate et entraînement



Highlights
Points clés

● Growth in learn to sail / CANSail programs. 
Croissance des programmes VoileCAN. Nouvelle structure de flotte.

● New race team fleet structures. 
Changements de structure pour les équipes de course

● 6+ regional and nearby regattas / 6+ régates régionales.

● Increased regatta participation.
Augmentation de la participation aux régates.

● 2 high wind training camps in Squamish 
2 camps d’entraînement à Squamish par grands vents.

● Victoria spring  clinic - Lots of interest in development clinics!
Clinique printanière de Victoria -Beaucoup d'intérêt pour les cliniques de développement!

Regional Report - Western
Rapport régional - Ouest



Lots of regattas!
Beaucoup de régates!

● 40th Opti meeting @ Lake  Garda - 3 participants from BC (2 from East). 
● Heavy Weather @ Saint Francis, San Francisco- 20 participants !
● US nationals @ Gorge - 8 participants (1 Green fleet / Flotte verte). 
● Local regattas: @ Royal Van (2) and Victoria (1) - 20-40 participants.
● BC games @ Prince George - Optis from each region / Optis de chaque région. 

● More regattas to come in the fall - sail into November! / D’autres régates cet 
automne - on navigue jusqu’en Novembre ! 

Regional Report - Western
Rapport régional - Ouest



2022: 5 canadians went individually - 
3 BC, 1 Ontario, 1 NS 

2023: The year Canada organizes a team
(Une équipe canadienne a été organisée) 

Opti Garda: Canada 2023!



San Francisco - Opti Heavy Weather regatta -
Anyone love SF, and high winds?  
This is an event that would love to grow! 

San Francisco - régate d’Opti par grands vents - Vous aimez San Francisco et les 
grands vents ? C’est une régate qui n’attend que vous pour grandir!



Highlights
Points clés

● Newsletter
Bulletin d’information

○ Monthly newsletter that now tries to highlight 
each event across the country.
Bulletin mensuel qui souligne les événements partout au pays.

○ 190 subscribers.
190 abonnés.

Communications Report
Rapport des communications



Highlights
Points clés

● Website
Site web

○ Continue to update plugins and add functionality.
Mise à jour des modules et ajout de fonctionnalités.

○ A refresh should be considered in future.
Un mise à niveau devra être considérée dans un avenir proche.

○ Trying to involve sailors, chaperones and former Opti sailors in 
writing/filming content (reports of events, explaining trader gear).
Tentative d’impliquer les athlètes, les chaperons et les anciens membres pour produire du 
contenu (rapports, explications, échanges).

Communications Report
Rapport des communications



Highlights
Points clés

● Instagram, YouTube & Facebook
Instagram, YouTube et Facebook

○ Increased stories. More French content on Instagram.
Plus de contenu. Plus de contenu francophone sur Instagram.

○ More reels needed in future.
Besoin de plus de bandes à l’avenir.

○ Instagram - 761 followers. Facebook - 3,648 fans.
Instagram : 761 abonnés. Facebook : 3 648 fans.

● Submitting News to Sail Canada and Scuttlebutt.
Soumission de contenu à Voile Canada et Scuttlebutt.

Communications Report
Rapport des communications



● Composition The current ITC was created in January 2022. 
Composition Le présent CEI fut créé en janvier 2022.

● Goals 1. Select teams to participate to IODA events.
Buts Sélectionner les équipes afin de participer aux événements de l’IODA. 

2. Provide support for organization and travel of the teams.
Soutenir l’organisation et les déplacements des équipes .

● Research & advice 1. Former CODA presidents & executives.
Recherche & avis  Anciens présidents et membres de l’exécutif de l’ACVO.

2. Provincial and National sailing associations.  
Fédérations de voile provinciales et nationale . 

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales

Jillian Ruch, ITC Chair



Canadian Team Participation - Participation des équipes canadiennes. 
2021 IODA events - événements IODA 2021. 

2021 Optimist South American Championship - Mar del Plata, Argentina.
Championnat sud-américain d’Optimist 2021 - Mar del Plata, Argentine.

6 Sailors in attendance, 1 coach, 1 TL and 1 chaperone.
6 athlètes présents, 1 entraîneur, 1 chef d’équipe et 1 accompagnateur.

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



Canadian Team Participation - Participation des équipes canadiennes. 
2022 IODA events - événements IODA 2022. 

2022 Optimist World Championship - Bodrum, Turkey.
Championnat mondial d’Optimist 2022 - Bodrum, Turquie.

5 sailors in attendance, 1 coach, 1 TL and 1 chaperone.
5 athlètes présents, 1 entraîneur, 1 chef d’équipe et 1 accompagnateur.

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



Canadian Team Participation - Participation des équipes canadiennes. 
2022 IODA events - événements IODA 2022. 

2022 Optimist European Championship - Sønderborg, Denmark.
Championnat européen d’Optimist 2022 - Sønderborg, Danemark.

4 sailors in attendance, 1 coach, 1 TL. 
4 athlètes présents, 1 entraîneur, 1 chef d’équipe et

1 accompagnateur.

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



Team selection for the  2023 IODA events: 
Sélection des équipes pour les événements IODA 2023
1. Ranking based on the CODC at LYC/CYC 2022 

Classement basé sur le CCVO à LYC/CYC 2022

2. Team size and gender requirement: 
Taille des équipes et exigences liées aux genres
a. Optimist World Championship: 5 sailors (with no gender requirements)

Championnat mondial d’Optimist: 5 athlètes (aucune exigence de genre)
b. Optimist European Championship: 4 sailors (minimum female sailors: 1)

Championnat européen d’Optimist: 4 athlètes( 1 athlète féminin min.)
c. Optimist South American Championship: 10 sailors (minimum female sailors: 3)

Championnat sud-américain d’Optimist: 10 athlètes (3 athlètes féminins min.)
d. Optimist North American Championship: 10 sailors (minimum female sailors: 3)

Championnat nord-américain d’Optimist: 10 athlètes (3 athlètes féminins min.)

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



Team selection for the  2023 IODA events: 
Sélection des équipes pour les événements IODA 2023 :

3. The top 40 eligible sailors (top 60% of fleet) may receive a letter from the ITC as either 
qualified or waitlist.
Les 40 premiers athlètes éligibles (le top 60% de la flotte) peut recevront une lettre du CEI comme qualifié 
ou sur liste d’attente.

4. Sailors can attend a maximum of two (2) events.
Les athlètes peuvent participer au plus à deux (2) événements.

5. Sailors may NOT attend both the World Championship and the European 
Championship per IODA rules.
Les athlètes ne peuvent pas participer au championnat mondial et au championnat européen selon les 
règles IODA.

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



Team selection for the  2023 IODA events: 
Sélection des équipes pour les événements IODA 2023 :

6. Sailors, coaches and all accompanying adults must be fully vaccinated against 
COVID-19 to participate in IODA events.
Les athlètes, entraîneurs et accompagnateurs doivent être pleinement vaccinés contre la COVID-19 afin de 
participer aux événements IODA.

7. Sailors must be at least 11 years of age at moment of international event.
Les athlètes doivent être âgés d’au moins 11 ans au moment de l’événement international.

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



Team selection for the  2023 IODA events: 
Sélection des équipes pour les événements IODA 2023 :

8. Sailors must be born 2008 and after.
Les athlètes doivent être nés en 2008 ou après.

9. Sailors must be CODA members in good standing and meet the residency criteria.
Les athlètes doivent être membres en règle de l’ACVO et satisfaire le critère de résidence.

10. Coaches selected by the ITC and be in good standing with Sail Canada and CODA. 
Les entraîneurs seront sélectionnés par le CEI et doivent être membres en règle de Voile Canada et l’ACVO. 

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



11. 2023 IODA events: locations and dates - Événements IODA 2023: locations et dates 
2023 Optimist World Championship Jun 11 - Jun 21 Costa Brava, Spain            CND Team

Championnat mondial d’Optimist 2023 Jun 11 - Jun 21 Costa Brava, Esp Équipe canadienne 

2023 Optimist European Championship Jul 15 - Jul 22 Thessaloniki, Greece CND Team 

Championnat européen d’Optimist 2023 Juil 15 - Juil 22 Thessaloniki, Greece Équipe canadienne

2023 Optimist South American Championship Apr 15 - Apr 22 Paracas, Peru  CND Team

Championnat sud-américain d’Optimist 2023 Avr 15 - Avr 22 Paracas, Peru  Équipe canadienne

2023 Optimist North American Championship Jul 2 - Jul 9  Eng. Harbour, Antigua CND Team

Championnat nord-américain d’Optimist 2023 Juil 2 - Juil 9 Ang. Harbour, Antigua Équipe canadienne

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



Importance of creating a culture of sailing  training year round: 
Importance de créer une culture d’entraînement à la voile toute l'année :

1. Physical training - Entraînement physique ;
2. Spring and Fall sail training - Entraînement de voile au printemps et à l’automne ; 
3. Winter sail training - Entraînement d’hiver ; 
4. International open regattas - Régates internationales ouvertes (sans sélection).

Importance of the female athlete success: 
Importance de la réussite de l'athlète féminine :

1. Recruiting more female sailors - Recruter plus d’athlètes féminins ; 
2. Specific training for female sailors - Entraînement spécifique pour les athlètes féminins ; 

a. Clinics - Cliniques ; 
b. Training camps - Camps d’entraînement ;
c. Regattas - Régates ; 

3. Meeting IODA gender requirements - Rencontrer les critères de genre de la IODA ; 
4. “When girls win, we all win!” - “Quand les filles gagnent, nous gagnons tous!”

International Teams Committee Report
Rapport du comité des équipes internationales



CODC Hosts
Hôtes des championnats canadiens

Year / Année Region / Région Club / Club

2022 East / Est Lunenburg YC / Chester YC 

2021 East / Est Chester YC (cancelled  / annulé)

2020 East / Est Chester YC (cancelled  / annulé)

2019 Central / Centre Britannia YC

2018 West / Ouest Squamish YC/West Vancouver YC

2017 East / Est Royal Nova Scotia YS

2016 Central / Centre Ashbridges Bay YC

2015 West / Ouest West Vancouver YC/ Squamish YC



*** Flip to WVYC Bid proposal sent Aug 1, 2022

2023 Canadian Championship
Championnat canadien 2023



https://www.youtube.com/watch?v=_S9RJJa-2B4

2023 Canadian Championship
Championnat canadien 2023

https://www.youtube.com/watch?v=_S9RJJa-2B4


Notice to Members:
Qualification modifications for the 2023 CODC: Because Worlds 2024 is in the Southern 
Hemisphere in December 2024, the 4 top sailors at the 2023 CODC will choose between 

Euros and the opportunity to qualify for Worlds in 2024. The 2024 worlds is not until 
December, 18 months past the 2023 qualifier. The 2024 CODC to be the Worlds qualifier, 
provided the sailors have participated in the 2023 CODC and not attended 2023 Euros.

Modification des qualifications pour le CCVO 2023: puisque les mondiaux 2024 sont dans l’hémisphère sud en décembre 
2024, les 4 meilleurs athlètes du CCVO 2023 choisirons entre les européens et l’opportunité de se qualifier pour les 
mondiaux 2024. Les mondiaux se tiendrons 18 mois après les qualifications 2023. Le CCVO 2024 servira donc comme 
qualificatif pour les mondiaux, dans la mesure que l’athlète a participé à l’édition 2023 et qu’il n’a pas participé aux 

européens 2023. 

2023 Canadian Championship
Championnat canadien 2023



The 2023 Membership dues will remain at 50$ per year.

Les frais d’adhésion pour 2023 demeureront à 50 $ par année.

As the 2021 By-Law is unchanged, no vote is required.

Puisque le règlement de 2021 n’est pas modifié, aucun vote n’est requis.

2023 Membership dues
Frais d’adhésion pour 2023



● President / Président – Jill Amery 
● Treasurer / Trésorier – Jillian Ruch 
● Registrar / Registraire – Guillaume Godbout
● Secretary / Secrétaire –  Ian Kinnear
● Class Development Officer / Directeur du développement de la classe –  XXX
● Class Measurer / Directeur au mesurage – Tine Moberg Parker
● BC Representative / Représentant de l’Ouest - Scott Chapman 
● Atlantic Rep. / Rep. des Maritimes – Michael Smith 
● Ontario Rep. / Rep. de l’Ontario – John Doucette 
● Quebec Rep. / Rep. du Québec – Robert Cassius de Linval 

Nominations for the 2023 Executive
Candidatures pour le CA de 2023



● President / Président – Jill Amery 
● Treasurer / Trésorier – Jillian Ruch 
● Registrar / Registraire – Guillaume Godbout
● Secretary / Secrétaire –  Ian Kinnear
● Class Development Officer / Directeur du développement de la classe –  XXXX
● Class Measurer / Directeur au mesurage – Tine Moberg Parker
● BC Representative / Représentant de l’Ouest - Scott Chapman 
● Atlantic Rep. / Rep. des Maritimes – Michael Smith 
● Ontario Rep. / Rep. de l’Ontario – John Doucette 
● Quebec Rep. / Rep. du Québec – Robert Cassius de Linval

Election of the 2023 Executive
Composition du CA pour 2023



Optimist World Championship June 11 – 21 Costa Brava / Costa Brava

Championnat du monde d’Optimist 11 - 21 juin Spain / Spain

Optimist European Championship July 15th – 27 Thessaloniki / Thessaloniki

 Championnat européen d’Optimist  15-27 juillet Greece / Greece

Optimist South American Championship Apr. 15 – 22 Paracas, Peru / Paracas, Peru

 Championnat sud-américain d’Optimist 15 - 22 avril

Optimist North American Championship July. 2 – 9 English Harbour
Championnat nord-américain d’Optimist  2 - 9 juillet Antigua / Antigua

2023 IODA International Events
Régates internationales de l’IODA 2023



1. 2024 Worlds team selection 
Sélection de l'équipe des Mondiaux 2024

Other Business
Varia



Thank you for your participation
See you next year!

Merci de votre participation
À l’année prochaine !

CANADIAN OPTIMIST DINGHY ASSOCIATION
ASSOCIATION CANADIENNE DE VOILE EN OPTIMIST


